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Распределение часов дисциплины по семестрам

Семестр

(<Курс>.<Семестр

на курсе>)

1 (1.1) 2 (1.2) 3 (2.1) 4 (2.2)
Итого

Недель 16 16 16 16

Вид занятий УП РП УП РП УП РП УП РП УП РП

Практические 32 32 32 32 32 32 32 32 128 128

Иная контактная

работа

0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,35 0,35 1,1 1,1

Консультирование

перед экзаменом и

практикой

2 2 2 2

Итого ауд. 32,25 32,25 32,25 32,25 32,25 32,25 34,35 34,35 131,1 131,1

Кoнтактная рабoта 32,25 32,25 32,25 32,25 32,25 32,25 34,35 34,35 131,1 131,1

Сам. работа 21 21 23 23 21 21 1 1 66 66

Часы на контроль 8,75 8,75 6,75 6,75 8,75 8,75 26,65 26,65 50,9 50,9

Расчетно-

графическое

задание

10 10 10 10 10 10 10 10 40 40

Итого 72 72 72 72 72 72 72 72 288 288

г. Рязань



УП: 27.03.05_26_00.plx стр. 3

Программу составил(и):

ас., Черникова Александра Евгеньевна;канд.пед.наук, доцент, Есенина Наталья Евгеньевна

Иностранный язык

Рабочая программа дисциплины

разработана в соответствии с ФГОС ВО:

ФГОС ВО - бакалавриат по направлению подготовки 27.03.05 Инноватика (приказ Минобрнауки России от 31.07.2020 г. №

870)

27.03.05 Инноватика

составлена на основании учебного плана:

утвержденного учёным советом вуза от 24.04.2026 протокол № 10.

Протокол от 25.06.2026 г.  №  7

Срок действия программы: 20262030 уч.г.

Зав. кафедрой Есенина Наталья Евгеньевна

Иностранных языков

Рабочая программа одобрена на заседании кафедры



УП: 27.03.05_26_00.plx стр. 4

Протокол от  __ __________ 2030 г.  №  __

Зав. кафедрой __________________________________________

Иностранных языков

Рабочая программа пересмотрена, обсуждена и одобрена для

исполнения в 2030-2031 учебном году на заседании кафедры

Визирование РПД для исполнения в очередном учебном году

Протокол от  __ __________ 2029 г.  №  __

Зав. кафедрой _______________________________________

Иностранных языков

Рабочая программа пересмотрена, обсуждена и одобрена для

исполнения в 2029-2030 учебном году на заседании кафедры

Визирование РПД для исполнения в очередном учебном году

Протокол от  __ __________ 2028 г.  №  __

Зав. кафедрой _______________________________________

Иностранных языков

Рабочая программа пересмотрена, обсуждена и одобрена для

исполнения в 2028-2029 учебном году на заседании кафедры

Визирование РПД для исполнения в очередном учебном году

Протокол от  __ __________ 2027 г.  №  __

Зав. кафедрой _______________________________________

Иностранных языков

Рабочая программа пересмотрена, обсуждена и одобрена для

исполнения в 2027-2028 учебном году на заседании кафедры

Визирование РПД для исполнения в очередном учебном году



стр. 5УП: 27.03.05_26_00.plx

1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)

1.1 Целью освоения дисциплины «Иностранный язык» является овладение студентами  необходимым и достаточным

уровнем иноязычной коммуникативной компетенции для решения социально-коммуникативных задач в

различных областях бытовой, культурной, профессиональной и научной деятельности.

1.2 Задачи дисциплины:

1.3 1) повышение исходного уровня владения иностранным языком, достигнутого на предыдущей ступени

образования;

1.4 2) повышение уровня учебной автономии, способности к самообразованию и  развитие когнитивных и

исследовательских умений;

1.5 3) дальнейшее развитие у обучающихся социокультурной компетенции, воспитание толерантности и уважения к

духовным ценностям разных стран и народов;

1.6 4) формирование терминологического аппарата на иностранном языке в пределах профессиональной сферы.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) В СТРУКТУРЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ

Цикл (раздел) ОП: Б1.О

2.1 Требования к предварительной подготовке обучающегося:

2.1.1 Для освоения дисциплины необходимы компетенции, сформированные при обучении по образовательным

программам общего образования в рамках изучения дисциплины «Иностранный язык».

2.2 Дисциплины (модули) и практики, для которых освоение данной дисциплины (модуля) необходимо как

предшествующее:

2.2.1 Этика делового общения

2.2.2 Технологии презентации проектов

2.2.3 Подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена

2.2.4 Деловые коммуникации

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

УК-4: Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном языке

Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах)

УК-4.1. Выполняет перевод профессиональных текстов с иностранного языка на государственный язык РФ и с

государственного языка РФ на иностранный, владеет различными способами анализа иноязычных текстов

Знать 

способы выражения определенных коммуникативных намерений, речевые тактики профессиональной коммуникации,

психологические аспекты речевой деятельности

Уметь  

обмениваться информацией профессионально-ориентированногохарактера на русском и иностранном языках в устной и

письменной форме; соотносить языковые средства с конкретными сферами, условиями и задачами общения

Владеть 

навыками реализации коммуникативных намерений в профессиональных и научных целях в устной и письменной форме;

широким кругозором в научной и специальных сферах; иностранным языком на коммуникативно достаточном уровне

УК-4.2. Устно представляет результаты своей деятельности на иностранном языке, может поддержать разговор в

ходе их обсуждения

Знать 

способы анализа иноязычных текстов (реферирование, аннотирование), грамматические, лексические, стилистические

особенности в профессиолнально-ориентированнойсфере

Уметь  

анализировать иноязычные тексты (реферировать, составлять аннотацию, разбивать на смысловые части); соотносить

языковые средства одного языка со средствами другого при передаче содержания текстов

Владеть 

способами анализа текстов (реферирование, аннотирование, разбиение на смысловые части), навыками и умениями точного

понимания содержания текста на иностранном языке на основе его информационной переработки. 

В результате освоения дисциплины (модуля) обучающийся должен

3.1 Знать:

3.1.1 принципы построения устного и письменного высказывания на русском и иностранном языках, правила и

закономерности деловой устной и письменной коммуникации

3.2 Уметь:

3.2.1 применять на практике деловую коммуникацию в устной и письменной формах, методы и навыки делового

общения на русском и иностранном языках

3.3 Владеть:
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3.3.1 навыками чтения и перевода текстов на иностранном языке в профессиональном общении, навыками деловых

коммуникаций в устной и письменной форме на русском и иностранном языках, методикой составления суждения

в межличностном деловом общении на русском и иностранном языках

Наименование разделов и тем /вид занятия/ ЛитератураЧасов Компетен-

ции

Семестр /

Курс

Код

занятия

Форма

контроля

4. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)

Раздел 1. Семестр 1

1.1 Introduction to General Economic Lexis

(Введение в общеэкономическую

лексику) /Тема/

01

1.2 Vocabulary Practice, Simple Tenses /Пр/ Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

4 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

1 Устный опрос

Зачет

1.3 Vocabulary Practice, Simple Tenses /Ср/ Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

2 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

1 Письменый

перевод текста

1.4 Ryazan State Radio Engineering University

(Рязанский государственный радиотехнический

университет) /Тема/

01

1.5 RSREU (vocabulary), Continuous Tenses /Пр/ Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

6 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

1 Устный

перевод текста

Зачет

1.6 Выполнение индивидуального контрольного

задания /ТР/

Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

4 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

1 Контрольная

работа

1.7 Nature of Economics (Природа экономической

науки) /Тема/

01

1.8 Economic Thoughts, False Friends of

Translators /Пр/

Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

4 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

1 Лексико-

грамматическа

я контрольная

работа / тест

1.9 Economic Thoughts, False Friends of

Translators /Ср/

Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

2 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

1 Письменный

доклад

1.10 History of Economics (История экономической

науки) /Тема/

01

1.11 Economic Theory: Ideas and Founders /Пр/ Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

6 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

1 Устный опрос
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1.12 Economic Theory: Ideas and Founders /Ср/ Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

4 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

1 Лексический

тест

1.13 Economic Systems (Экономические

системы) /Тема/

01

1.14 Different Types of Economic Systems, Perfect

Tenses /Пр/

Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

4 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

1 Устный опрос

Зачет

1.15 Different Types of Economic Systems, Perfect

Tenses /Ср/

Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

3 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

1 Письменный

доклад

1.16 Выполнение индивидуального контрольного

задания /ТР/

Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

4 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

1 Контрольная

работа

1.17 My Future Profession is an Entrepreneur (Моя

будущая профессия  - предприниматель) /Тема/

01

1.18 Way of speaking about Future (Future

Tenses) /Пр/

Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

4 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

1  Устный опрос

Зачет

1.19 Way of speaking about Future (Future

Tenses) /Ср/

Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

4 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

1 Письменный

перевод текста

1.20 Выполнение индивидуального контрольного

задания /ТР/

Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

2 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

1 Контрольная

работа

1.21 Famous Economists (Известные

экономисты) /Тема/

01

1.22 Famous Economists; Gerund /Пр/ Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

4 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

1 Лексико-

грамматическа

я контрольная

работа / тест

Зачет

1.23 Famous Economists; Gerund /Ср/ Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

6 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

1 Письменный

перевод текста

1.24 Промежуточная аттестация /Тема/ 01
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1.25 Сдача зачета /ИКР/ Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

0,25 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

1 Сдача зачета

1.26 Подготовка к сдаче зачета /Зачёт/ Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

8,75 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

1 Подготовка к

сдаче зачета

Раздел 2. Семестр 2

2.1 Law of Supply and Demand in Economics (Закон

спроса и предложения в экономике) /Тема/

02

2.2 Law of Supply and Demand in Economics;

Indirect Speech /Пр/

Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

6 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

2 Устный

перевод текста

Зачет

2.3 Law of Supply and Demand in Economics;

Indirect Speech /Ср/

Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

5 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

2 Самостоятель

ная

письменная

работа

2.4 Strategy. Business Planning Process (Стратегия.

Процесс бизнес-планирования ) /Тема/

02

2.5 Strategy. Business Planning Process; Passive

Voice /Пр/

Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

4 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

2 Лексико-

грамматическа

я контрольная

работа / тест

2.6 Strategy. Business Planning Process; Passive

Voice /Ср/

Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

2 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

2 Эссе

2.7 Business Ethics (Деловая Этика) /Тема/ 02

2.8 What is Business Ethics? /Пр/ Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

6 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

2 Устный

перевод текста

2.9 Выполнение индивидуального контрольного

задания /ТР/

Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

4 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

2 Контрольная

работа

2.10 Business Ethics of your own Company /Ср/ Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э2 Э3

4 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

2 Письменный

перевод текста

2.11 Pay, salary, wages. Evaluation of Labor

Productivity (Оплата труда. Оценка

производительности труда) /Тема/

02
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2.12 Pay, salary, wages. Evaluation of Labor

Productivity  /Пр/

Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

4 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

2 Грамматическ

ий тест Зачет

2.13 Выполнение индивидуального контрольного

задания /ТР/

Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

4 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

2 Контрольная

работа

2.14 Finance. Profit and Loss of a Company. Corporate

Management (Финансы. Прибыль и убытки

компании. Корпоративное управление) /Тема/

02

2.15 Finance. Profit and Loss of a Company. Corporate

Management /Пр/

Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

6 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

2 Грамматическ

ий тест Зачет

2.16 Markets (Рынки) /Тема/ 02

2.17 What is a Market? Types of Markets. /Пр/ Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

6 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

2 Лексико-

грамматическа

я контрольная

работа  Зачет

2.18 What is a Market? Types of Markets (project) /Ср/ Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

6 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

2 Письменный

доклад

2.19 Выполнение индивидуального контрольного

задания /ТР/

Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э2 Э3

2 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

2 Контрольная

работа

2.20 Presentation about Markets /Ср/ Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

6 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

2 Письменый

перевод текста

2.21 Промежуточная аттестация /Тема/ 02

2.22 Подготовка к сдаче зачета /Зачёт/ Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

6,75 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

2 Подготовка к

сдаче зачета

2.23 Сдача зачета /ИКР/ Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

0,25 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

2 Сдача зачета

Раздел 3. Семестр 3
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3.1 Innovation. Product Creation and Promotion. Great

Inventors and Ideas (Инновации. Создание и

продвижение продукта. Великие изобретатели

и идеи) /Тема/

03

3.2 Innovation. Product Creation and Promotion. Great

Inventors and Ideas /Пр/

Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

6 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

3 Устный

перевод

текста/ статьи

3.3 Who is the most inspiring trendsetter of our

generation? /Ср/

Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

4 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

3 Письменная

самостоятельн

ая работа

3.4 Development Prospects. Economic Development

of Countries (Перспективы развития.

Экономическое развитие стран) /Тема/

03

3.5 Predictions and Economic Forcasting. /Пр/ Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

4 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

3 Устный опрос

3.6 Economic Development of Countries

(project) /Ср/

Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

2 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

3 Письменный

перевод

текста / статьи

3.7 Выполнение индивидуального контрольного

задания /ТР/

Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

4 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

3 Контрольная

работа

3.8 Companies and their Types (Компании и их

Виды) /Тема/

03

3.9 Companies and their Types /Пр/ Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

4 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

3 Устный

перевод текста

3.10 Companies and their Types (project) /Ср/ Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

4 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

3 Письменное

реферировани

е текста /

статьи

3.11 Business Ethics: Conflicts and Ways of their

Resolution (Деловая Этика: Конфликты и пути

их решения) /Тема/

03

3.12 Conflicts in Work /Пр/ Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

4 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

3 Реферативный

перевод

текста / статьи

Зачет
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3.13 Case-game "Conflict in working space" /Ср/ Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

5 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

3 Письменный

доклад

3.14 Run your own Business (Ведение собственного

бизнеса) /Тема/

03

3.15 Run your own Business /Пр/ Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

8 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

3 Устный опрос

Зачет

3.16 Road-map for your Company /Ср/ Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

2 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

3 Письменный

перевод

текста / статьи

3.17 Выполнение индивидуального контрольного

задания /ТР/

Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э2 Э3

4 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

3 Контрольная

работа

3.18 Higher Education in Russia and Foreign Countries

(Высшее образование в России и за

рубежом) /Тема/

03

3.19 Structure of Higher Education in Russia and

Abroad /Пр/

Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

6 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

3 Устный опрос

Зачет

3.20 Discussion /Ср/ Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

4 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

3 Лексический

тест

3.21 Выполнение индивидуального контрольного

задания /ТР/

Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э2 Э3

2 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

3 Контрольная

работа

3.22 Промежуточная аттестация /Тема/ 03

3.23 Сдача зачета /ИКР/ Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

0,25 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

3 Сдача зачета

3.24 Подготовка к сдаче зачета /Зачёт/ Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

8,75 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

3 Подготовка к

сдаче зачета

Раздел 4. Семестр 4

4.1 Job Application and Interview (Заявление о

приеме на работу и интервью) /Тема/

04
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4.2 Job Application and Interview: Tricks and

Tips /Пр/

Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

4 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

4 Устный

перевод

текста / статьи

Экзамен

4.3 Выполнение индивидуального контрольного

задания /ТР/

Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

2 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

4 Контрольная

работа

4.4 How to Creat and Promote your own Product (Как

создать и продвигать свой продукт) /Тема/

04

4.5 Product PR /Пр/ Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

6 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

4 Устный опрос

Экзамен

4.6 Presentation Skills (Навыки Презентации) /Тема/ 04

4.7 Presentation Skills /Пр/ Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

4 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

4 Реферативный

перевод

текста / статьи

4.8 Выполнение индивидуального контрольного

задания /ТР/

Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

2 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

4 Контрольная

работа

4.9 Business Communication (Деловые

Коммуникации) /Тема/

04

4.10 Business Communication  /Пр/ Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

6 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

4 Устный

перевод

текста / статьи

Экзамен

4.11 Выполнение индивидуального контрольного

задания /ТР/

Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

2 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

4 Контрольная

работа

4.12 Algorithms and Methods of Abstract Writing

(Алгоритмы и Методы Написания

Аннотирования) /Тема/

04

4.13 Abstract: ways to write it /Пр/ Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

4 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

4 Устный опрос

Экзамен

4.14 Abstract writing /Ср/ Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

1 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

4 Лексический

тест
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4.15 Summary of Professionally Oriented Texts

(Реферирование Профессионально-

ориентированных Текстов) /Тема/

04

4.16 Summary: ways to write it /Пр/ Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

4 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

4 Устный

перевод

текста / статьи

Экзамен

4.17 Выполнение индивидуального контрольного

задания /ТР/

Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

4 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

4 Контрольная

работа

4.18 Professionally Oriented Translation

(Профессионально-ориентированный

перевод) /Тема/

04

4.19 Professionally Oriented Translation /Пр/ Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

4 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

4 Устный

перевод

текста / статьи

Экзамен

4.20 Промежуточная аттестация /Тема/ 04

4.21 Подготовка к сдаче экзамена /Экзамен/ Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

26,65 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

4 Подготовка к

сдаче экзамена

4.22 Сдача экзамена /ИКР/ Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

0,35 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

4 Сдача

экзамена

4.23 Консультация перед экзаменом /Кнс/ Л1.1Л2.1Л3.

1 Л3.2

Э1 Э2 Э3

2 УК-4.1-З

УК-4.1-У

УК-4.1-В

УК-4.2-З

УК-4.2-У

УК-4.2-В

4 Контрольные

вопросы

5. ОЦЕНОЧНЫЕ МАТЕРИАЛЫ ПО ДИСЦИПЛИНЕ (МОДУЛЮ)

Оценочные материалы приведены в приложении к рабочей программе дисциплины (см. документ "Оценочные материалы

по дисциплине "Иностранный язык")

6. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)

6.1. Рекомендуемая литература

6.1.1. Основная литература

№ Авторы, составители Заглавие Издательство,

год

Количество/

название

ЭБС

Л1.1 Асташина О.В. Economics for Bachelors: учеб. пособие : Учебное пособие Рязань: РИЦ

РГРТУ, 2024,

,

https://elib.rsr

eu.ru/ebs/dow

nload/3935

6.1.2. Дополнительная литература
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№ Авторы, составители Заглавие Издательство,

год

Количество/

название

ЭБС

Л2.1 Марданшина Р. М. Английский язык для студентов экономического профиля.

English for Economics

Санкт-

Петербург:

Лань, 2022,

100 с.

978-5-8114-

3188-5,

https://e.lanbo

ok.com/book/

212873

6.1.3. Методические разработки

№ Авторы, составители Заглавие Издательство,

год

Количество/

название

ЭБС

Л3.1 Галицына И.В. Методические указания и оценочные материалы по

дисциплине «Иностранный язык» : Методические указания

Рязань: , 2022, ,

https://elib.rsr

eu.ru/ebs/dow

nload/3446

Л3.2 Можаева О.В.,

Хилова О.В.

Реферирование специальных текстов на английском  языке

для студентов технических направлений:  методическая

разработка (Английский язык). : Методические указания

Рязань: РИЦ

РГРТУ, 2024,

,

https://elib.rsr

eu.ru/ebs/dow

nload/3962

6.2. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети "Интернет"

Э1 Электронная библиотека РГРТУ [электронный ресурс]. - Режим доступа: доступ из корпоративной сети РГРТУ -

по паролю. - https://elib.rsreu.ru/.

Э2 Электронно-библиотечная система «IPRbooks» [электронный ресурс]. – Режим доступа: доступ из корпоративной

сети РГРТУ – свободный, доступ из сети Интернет – по паролю. - https://iprbookshop.ru/

Э3 Электронно-библиотечная система издательства «Лань» [электронный ресурс]. – Режим доступа: доступ из

корпоративной сети РГРТУ – свободный, доступ из сети Интернет – по паролю. - URLhttps://e.lanbook.com/.

6.3 Перечень программного обеспечения и информационных справочных систем

6.3.1 Перечень лицензионного и свободно распространяемого программного обеспечения, в том числе

отечественного производства

Наименование Описание

LibreOffice Свободное ПО

Kaspersky Endpoint Security Коммерческая лицензия

6.3.2 Перечень информационных справочных систем

Информационно-правовой портал ГАРАНТ.РУ http://www.garant.ru6.3.2.1

Система КонсультантПлюс http://www.consultant.ru6.3.2.2

7. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)

1

307а  учебно-административный корпус. Учебная аудитория для проведения учебных занятий

Специализированная мебель (20 посадочных мест).

аудиторная доска

2

320 учебно-административный корпус. Учебная аудитория для проведения учебных занятий лекционного и

семинарского типа, групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и промежуточной

аттестации Специализированная мебель (14 мест), магнитно-маркерная доска

3

311 учебно-административный корпус. Учебная аудитория для проведения учебных  Специализированная

мебель (24 посадочных места), аудиторная доска.

ПК: Intel Celeron E 1200 / 1 Gb – 16 шт, ноутбук HP Intel (2) Celeron CPV №3060 / 4 Gb – 1 шт.

Наушники – 9 шт.

Колонки SVEN 250 – 2 шт.

Телевизор PHILIPS – 1 шт.

Видеомагнитофон Pioneer, DVD Player DV-370 – 1 шт.

Магнитофон Panasonic – 1 шт

4

414 учебно-административный корпус. Помещение для самостоятельной работы Специализированная мебель (40

посадочных мест), магнитно-маркерная доска, экран.

Мультимедийный проектор (NEC AOC 2050W)

ПК: Intel Pentium G620/4Gb – 13 шт

Возможность подключения к сети Интернет и обеспечением доступа в электронную информационно-

образовательную среду РГРТУ
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8. МЕТОДИЧЕСКИЕ МАТЕРИАЛЫ ПО ДИСЦИПЛИНЕ (МОДУЛЮ)

Методическое обеспечение дисциплины приведено в приложении к рабочей программе дисциплины (см. документ

"Методические указания дисциплины "Иностранный язык")

ДОКУМЕНТ ПОДПИСАН ЭЛЕКТРОННОЙ ПОДПИСЬЮ

ФГБОУ ВО "РГРТУ", РГРТУ, Есенина Наталья Евгеньевна, Директор 07.10.26 14:33 (MSK) Простая подпись


